INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE
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TEGERA® 295

Leather glove, winter-lined, full grain goatskin, spandex, Thinsulate~ 40g, Cat. I,
blue, grey, white, waterproof, elasticated 360°, for allround work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 2121X

EN511:2006
121 g

ABR

AQUATHAN® m’]Lsy!?Eem

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, elastane, polyester, natural latex
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION TPU (Thermoplastic polyurethane)
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE RANGE (EV) 6,7,8,9,10,11,12,13,14,15

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

UK
cA

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions Defore using this product. %‘x’z‘:ﬂmg:::;:::;ﬁg

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for = Not submitted to

ineestortest method notsfable o the g\uve design or material

Warning! This product s designet )) 2016/425 guiation 2016/425 a5

amended and brought into UK \xw with the detailed levels of However, that no item of
must alviays be torisks.

EN ass:zms A. Abrasion resistance 0: Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels

B 8 Blade cut resistance Min. 0: Max. 5
+AL2018 P Blade cutresi a3 aremeasuredfom rea of gove paim. Waming: Fr goves with o
Puncture resistance Min. 0; Max. 4 Of more ayers
[ CEI.I( RSEDSI lil’\(eX DI . A; Max. F t lhE
. fmpact Protection  P=pass unprotected

parts,For dulingduting the ct resstancetest, the coupe testresults
are only indicative while the TDM cut resistance test s the reference
ABCDEF rformance result,

per

EN'511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which
A.Convective cold ~ Min.0; Max.4  are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be

C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) ~taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposue. If not water proo, the glove may lose its insulating
properties if wet. ENS11:2006 Annex B table B.1 shows various parameters to be considered. Studies have

ABC established certain correlations between these parameters and the level of thermal insulation required to protect in
Tl E \nnex B of example of such data
to 105-2016. Levels 1-6
25
ENISO TIVE IENTS AND TEST METHODS
Finger dexterity test: Min.

. 1 Max.
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 1S 21420:2020 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or
too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: deally sored i cry and cark mexlton i he rghel patage between 411F-

INSPEC eck that the gl not present holes, (va(ks s colour chane etc f he pmdu(l becomes
demagedit will NOT provide (hs optimal protection and must be dispx d product. Wear (or

ata time. Replace gloves regularly for hygienic use

SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage etc

CARE that can be i Its the customer or launderer
ble for the gloves after the gloves be

h
held liable for this
DISPOSAL: According to local environmental legisations
"The glove contalns naural ubber which may caise alerey.

: This product may contain components that may be a potential sk to alergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ny signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xino

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
ey www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HARINTE GENOMGATT PRO\/N\NE ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

ificeras | enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan ge fu\\sv.and\gtskydd och fovs\knghel miste alltid iakttas vid iskfylda situationer.

€N388:2016 A.
+A1:2018 P ,g,ka,;‘rgf}‘s;:gﬂ Hin, Vtan av handskens handflaa.Vaming: For N 3852016 +AL2018

5. Bumeennemotstand Jin. 0 Max. 4 gauer fesutaten o mtein o e cetmed ogst et P
€ Siamatsting TOM (eN 5013937)

i,
F Sidtdsmpning, P=Godkind

ger prestandaresultat som anvands som referens, Endast for arbeten med

ABCDEF pgaisk for ihakning.
EN'511:2006 Egenskap skyddsnivd  Varning: EN 511: 2006: Om handsken bestar av separata delar
A Konvektionskyla ~ Min. 0;Max. 4  som inte & permanent sammankopplade, galler prestandanivaerna
B. Kontaktkyla Min.0;Max 4 och skyddet endast o hela enheten.EN S11: € bedgmning med
C. Vattengenom- 0 (€j godkand); B val av lamplig
tringning 1(Godkénd)  handske. Om handsken inte ar vattentt kan den firlora sina mlerande
egenskaper om den bl vat, EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B1 vi

ABC attta hansyn til. Studier har visat dessa parametrar och den grad \su\enng som
behvs for att skydda mot kyla. Tabellen i bilaga B EN 342:2004 visar exempel pé sédana data.
ENISO MANNA KRAV OCt ETODER

Test taktilitet/finger-knsla: Mi
STORLEK OCH PASSFORM: Ao quer kraven i EN IS0 21420:2020 om inget annat anges pa anvisningens forsta sida. Om en
symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kortare n standarden vilket kan bidra til 6kad komfort vid t ex finmontering-
sarbeten, Dar finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mats i skala 1-5, dér 5 & hogsta nivan. Vil rtt storlek for
att uppna optimal sékerhet och funktion.

FORVARING OCH TRANSPORT: FErvaras helst forrt och mérkt  orginalforpackning vid +10°tl +30°C

INSPEKTION FORE ANVANDNI t il sprconrevor, frglorn-
dingar . Om produkten skadas gev Tapa (eller ta
Bytut for hygienisk anvndning.
aterialet i att produktens livsléngd inte kan bestammas.

ftersom den berorp3 ménga fakore,bland amnat agringsforhalanden och anvandning,
UNDERHALL tuittas i maskin har arkunden ellerden som tatar som ansvara for
ha for detta.

tatt nar anvanda. Ejendals k
AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
naturgummi, som kan

for kan bidra till o

avbryt for
LATEXFRI O X ney

KivTTooH)EET - KATEGORIA Il
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kayttoa. ""‘“".'.’.STE""‘UK:'f”““’“"”ms
.com/conformity

SEUITYS 0= Ei'testattu tai testimene-
telmd testaukseen.
Vamllus‘Tama(umean' koitettu antamaan EU suori-
on muistettava, jaimen Kaytts ei voi taata taydellista i
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.
EN388:2016 A Hankauskestivyys Min. 0; Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET. Sua]auslasm
+AL:2018  © Villonkestivyys " Min:0; Max:

kaisulujuus Min.
E \Iullonkesu\)lyysTDM Min. A; Max. F ei

roit
N 3652016 +AL2OL6 T

YN

R aaa s, johtuen

Jol
WVEKSYRY s tettavan (eranty\symlses‘a TOM viiltosuojatesti toimil paremmin

ABCDEF kone-osien el tarttumisvaaren takia.
EN511:2006 Ominaisuus 1:2006: lisists osista joita
Min. 0; Max. 4 ei ole yhdistett ja suojau
5 Kosketuskylmyys Min. 0; Max, 4 kuvastavat vain koko kokoonpanon ominaisuuksia. EN 511: Sopivan
C. Ved

0 (€i lépai
1 (Lap

esintymisanalyys. Jos kisine ei ole vesitiivis, se voi markana

menetti eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Lilte B, Taulukko B.1

on ilmennyt naiden parametrien valinen
keskin hte ki €N 342:2004 - litteen B taulukossa on
es\merkkeja tallaisista nedmsxa

ENISO LEISET 1A MAT

Tuntoherkkyys/sorminppryys: Min. 1 n ax. 5

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttévat EN IS0 21420:2020 -normin mukavuuden, istuvuuden ja taipuisuuden

osata,elle eusivulla muta mainita.Jos eusivulaon yhyen mallin symbol Késineen resor on normaali yhyempi Ksine voi ol

ABC ilaisia parametrei jotk:

nukavampi t. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita, Liian I6ys3t tai tiukat tuotteet estévat
ta eivatka anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI A KULJETUS: S8 +10- +30C
KAYTTOA Et Tarkast halkeil [t tuoteon
havitettavi. Kayl i i hyg
: Tamén tuotteen Kayttoikaa ei voi madrittas siina kosk
tekijit kuten Sallylyso\osuh(eeua kayttd.
tekaanisesti Asiakas tai pesula on vastuussa
jalkeen, kun 2 i voida pitaa vastuussa tésta

ui&vlnﬂnmsu: Paikallisten K
joka voi g

jotka voivat mahdolisesti aiheutts
saat yhhelkkyysmlelia Kysy tanvittaessa lisétietoja Ejendalsilta

LATEKsIVAPA  [Jkvuldk e

14 kéyt tuotetta, jos

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! f“F"R"'T' SERKLARUNG

www.gjendals.com/conformity

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Uniter der fiir das vorliegend X=nicht zum Test
eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet
inweis! Dieses Produkt un 2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschune.

EN 511:2006 CBnk:rao pdexTuBHOCTL
KOHBEKTUBHBIA XONOA Mun. 0; Maxc. 4
B KOHTaKTHBIf X0n0A MuH. 0; Makc

C. NpoHMKHOBeHMe BOAbI 0 (HeroaHo); 1 (roaHo)
ENSIL Tou “aCTel, KOTOpbIE He uMeloT
DyT C ADYTOM, ypoBeHS K0 K OO
ABC (6npxe EN 511. NepaTkit cheayeT € MaKCUMANBHBIM
VX ADMMEHEHVA, 3TO TIPOUEHTHOR W3MEHEHHE VCTOFUBOCTH K IPOKONGM, USMEDEHHOE IOChE MPORONXHTENbHOTO
KOHTAKTa C XUMVHECKUIM BEULECTBOr, MCTONs3YeMIM AN e, ENS11.2006, B raonase B Mpanoxers B

E2aUMOCESL MEXAY TAMA ORKTOPaHIA U YDORHEH TENNOUEONLAM, neaaxnmm,w AN 32T 8 0B
HUSKX TemnepaTyp. B Tabnu NpyBeASH Npiep
NOAOGHLIX AGHHBIX
N ISO VIMETOABI NCNBITAHMIA
‘TeCT Ha NOABMKHOCTL Nanbues: MuH. 1; Makc. 5
€

€N388:2016 A Abriebfostigkeit  Min.0: Max. 4 HANDSCHUHE ZUH SCHUTZ VDR MECHANISCHEN RISIKEN. Die PRIMEPL: e psmepu oetsetcayor Aperuse €N S0 214202020 ONUCHIBRIOLIET HOPMEI KOMCBOPTE, NOCAAKI U
AL2018  BSchmtfestglert MmO Max 5 8
C. ReiBfes l l Min. ﬂ HBX 4 Ha TMYyI\bNDM CTpaHuue. ECAM Ha TUTYALHOM CTPaHIMUE M306paxeH
D. Stichfes k Min. oder mehr gibt di CUMBON YKOp o, N KOPOHE CTAHAADTHBIX, M B HUAX YAOGHEE BLINOAHSITb PABOTHI
& acl%ugsax;fkm TOM Min. A; Max. F rwongsiauti ey a0 Kk
Schlagdampfung,  P=bestanden atrendces Yes‘\\sgs?i:lmhmesugkel( sindde Evgebmsse des e o CTECHATS AR ¥ yposerts oL
TPAHCS : XPaHUTS B TEMHOM Y1 CYXOM MECTE 8 OpUTVHZRHOR YaKOBKE NP
TOM-Tests auf ot
ABCDEF der Referenzurt fir o T e e 6
: Yoennrecs, PHATKEX OTCYTCTEYIOT OTBEPCTYR, TewUAHSI, CAEASI H3HOC3,
in der Nahe von beweglichen oder uﬂgESl(h?rtEﬂ TEHEn einer Maschine V3MeHEHWS! UBET U T. A, ECAV MPOAYKT NOBPEXAEH, o o cheayer
verwenden, Einzugsgefahr | n "

EN511:2006 Eigenschaft Leistung ‘Wamhinweis! Gem3 EN 511:2006 beziehen sich die angegeben
A.Konvektionskdlte ~ Min.0; Max.4  Leistungsstufen nur auf das vollstandige Produkt, nicht auf einzelne
B. Kontal i Teile des Handschuhs. EN 511 Bei der Auswah! des richtigen

ktkilte in. 3
C. Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition
1 (bestanden)  des Benutzers erforderlich. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren.
1

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
Zusammenhange zwischen diesen Parametern und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter
kalten Bedingungen evlmderli(h ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle ist ein
Beispiel fir solche Date

ENISO
Test Taktilitét/Fingerspitzengefilhl Min 1 Mox 5

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroBen entsprechen EN IS0 21420:2020 hinsichtiich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit), fals nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Wenn auf der Vorderseite ein Symbol fir ein kurzes Modell
wird, ist der Hand-schuh kirzer als der Standard, was
kann Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte,
ein und liefern nicht den optimalen Schut

LAGERUNG UND TRANSPORT: Mogllchst ocken und dunkal n der rgiahvepackung bl {107 - 4307 age.

bieten
ie entweder zu locker oder 2u eng sind schranken die Bewegung

VOR GEBRAUCH PRUFEN: Prilfen Sie, dass der . Wenn das
Produkt beschdigt e, wides NICHT betonund ntsorgt werden. Produkt
acheinander tragen hen). i einen hygiensc Handschuhe
mge\maﬂlg ersetzen.
HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Ha\marken des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usiw. abhany
ind mit versehen. Wenn die
Handschuhe bereits benutzt worden sind, liegt die die der beim
Kunden bzw, der Wascherei, aenaa\s Yann daf nicht hafther gemacht weren
Der Handschuh enthat Naiurkauts[huk der Allergien auslosen kann.
nthalt Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht
den bei Anzeichen von ( derl Wenden

Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIENl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. DECLARATION DE CONFORMITE
> v e‘endals com/conformity

EXPLICATION DES PIC S 0= Sous leniveau d inimal pour le risque individuel don on-testés ou

‘Avertissement Ce produitest conupour o protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance

présentés i dessous Gardez cependant afespit peut fournir une protection compléte et quil convient de
toujours prendre ses précautions
EN38B:2016 A Résistance a [abrasion Min0;Max 4 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

UeTX PeryApHO MeHSIHTe nepIaTii,
CPOK FOAHOCTYA NPV XPAHEHUYE: CpOK FOAHOCTY i XpaHEHIH 3TOrO NDOAYKTA HE MOXET GbiTh ONIDEASNEH, Tak KAk Ha
MCMONL30BaHHbI MATEDUaN MOXET BAMSIT MHOXECTBO (hakTOPOB, Tak KaK YCAOBYS XpaHEHIS 1 UCONb308aHUR, AaTa

NPOV3BOACTBA yKa3aHa Ha M3ASNAN MVt Ha ynakoske B hopmae (| FFMM.
yxoA U n i

o A np:
PaOHUX XaPAKTEPUCTAK NOCAe CTUPKM. Ejendals 32 3T0 OTBETCTBRHHOCTU He Hecer.

crecn
TIeDaTKV CONEPXT HATYPANbHBIT Kay~YK, KOTOPEt MOXET BbI3IBaTb NNEPIYAD.
PrEHbI: " ConepXHT KoM 1, KOTOpbIE MOTYT

HOCTI, i s NepaaTOK APYTUX

xaeropuii it CpoK roaHocT npin /MaTa NpOM3B0ACTBA YKa3atHa Ha

vnenwn wnwva ynarosxe s hoprare (1 rraM
He COAEPXMUT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
t, OVERENSSTEMMELSESERKLERING
& wwwejendals.com/conformity

Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produk

FORKLARING TIL PIKT 0=Under mi for den pagzeldende individuelle fare X = ke sendt til
i il prevning i forhold materizle
r udviklet til at specificeret  EU 2016/4: Husk
dogaltid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskytelse, og der skal udvise: i udszettelse for farige kemikalier eller

ande situationer med hj isiko.
EN388:2016 A Slidstyrke Hin. & Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RIsiC.
+AL2018 B gnitbestandighed

Min. 0
"fss':,?“'%‘“ Yin. g' Maks: % omrade. Advarsell For handsker med to eller flere lag afspejler den
& Shitbesta

Ehed
A; Maks. F?EN 15013997
F.Stodbeskyttelse,  P=Godkendt

ydelsen det yderste lag. | forbindelse med slovhed under test af

skaeremodstand er testmaskineresultateme kun indikative, mens

ABCDEF TDM-skaeremodstandstesten er referenceydelsesresultat. Anvend ikke
handskeme ved bevaegelige maskindele pga. isiko for astsidning.

EN51;

006 Egenskab Ydelse

A.Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4 permanent den del af produktet, vil ydeevnen samt beskyttelse
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 niveauet kun henwse til et faerdige produkt. De forskellige
C ing 0 (Dumpet); af flere dele, gaelder
1 (Bestaet) beskyne\sesmveaueme\ en 511 kun nér alle dele er samlet, EN 511:
Der skal maksimal af velegnet handske. Huis
ABC  handsken ikke er vandteet, kan den miste sine isolerende egenskaber, hvis den bliver vad. EN 511:2006 Bilag B,
Tabel B.1 viser der skal tages hensyn ti. Studier har pavist mellem disse

parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde, Tabellen i bilag B EN 342:2004
viser eksempel pa sadanne data.
ENISO 21 T

E£KRAV 0G

+h1:2018 £ RESIINCE 12 SOUPhIe o e
B ReSitance 3 a perforaton B ow.4_ 0 gant rtsement L dassfcatongénéa 3382010
€ Résistance 3 la coupure TOM Min. 2
EN 15013997)
- Protection contre les chocs P = validé

PASFORM 06 STORRELSE: Al sl oveholde ke EN 50 214202020 his ke ancet r foret pé forsiden. Huis et

symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvs finmon-
un produkter | den rigt Produkter, der enten er for lase eller for stramme begreenser bevasgelsen

og yder kke det omma\e beskyttelsesniveau

(Concernant I'é pendant e test
¢ ciculire:
ABCDEF indicatfs tandis que celuiobtenu avec le TOM a valeur de référence. INSPEKTION FBR BRUG:

mouvement avec des piéces non protégées.

edst tort og markt | den oprindelige emballage og mellem +10°- +30 °C.
ontrolié, at handsken ikke har huller, revner, sitage,farvezendringer osv. Huis produktet blverbeskadiget,
yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal kasseres Anvend aldrig et beskadiget produkt. Tag handskerne af eller pa en ad gangen.
Udskift handskere regelmazssigt for hygienisk brug

EN511:2006 C: Warning: | 511:2006 stipulent que i le gant est constitué HYLDETID: Beskafiereden af de matériser,det bruges i dette produk, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestermes, da
A. Froid de convection Min. 0; Max. 4 de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les den wlvavwkesa* mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug etc. )
B.Froid de contact  Min. 0; Max. 4 niveaux de fa prot der erforsynet ] : har
C. Infiltration de 'eau 0 (Echec)1  comme ensemble. EN 511 : Le choix des gants devra faire lobjet dune vaevet brugt, er det: Kunde" e”e' vaskeﬂe! der er ansvarlig for fter vask. Ejendal til ansvar herfor.

( éussite)  attention particuliére, ceux-ci devant considerer fexposition maximale de | hen igivning.
Iutilsateur énoncé Un gant non impe propriétés tmoulle mkan for I
RBC  CNSIL 200615 chen B e é tres 3 ération. Des & indeholder der for allergisk reaktion. Ma i tlfelde af

établi des corrélations entre ces paramétres et [isolation thermique requise pour assurer une protection contre le froid, overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgiuning. Kontakt Ejendals i tivistilfelde.

o Le tableau donné dznsFannex B de EN342: 2004 estun exemple de ces données LATEXFRI On Rine

Test de dextérité: Min. 1; M:

ax. 5

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a IEN 21420:2020 en ce qui concerne le confort, fajustement et la

dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modéle court » est affiché sur la premiére page, cela signifie que

Ie gant est plus ot qu un gant standardafin dassurer un meilur confort permettant ainsipar exempl, de réalser des tavaux
é t ée. Les prodiits

mowement et he pm(uvem pas un niveau de protection opuma\
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans femballage dorigi
(empemure compriseentre 10°et 30°

6 de fi de déchi é etcSile
poditest endommage il appor\eva pasune potecton opimale et doit e eliminé. Ne amals mmsev un pmdm( ‘endommage ou usé.
& al

DUREE DE VIE: La i produit ne permet p
é facteurs tels q de stockage, I 3
A peuvent étre lavé: Cestle client

T durée e vie du produit car celle-

peut
SOIN ET ENTRETIE!

quiest resp ge lorsque les gants ont dé Ejendals ne
peut en étre tenu responsable.
Les gants contiennent du caoutchouc naturel pouvant provoquer des allergies.

produit contient t entrainer une/des réactions all Ne pas utiliser en cas

é. Contacter Ejendals pour
SANS LATEX Oour X non

VHCTPYKUMA NO 3KkcnAvATAUMK - KATEFOPUSA 11
VHPOPMAUMIO 0 NPOAVKTE CM. HA TUTYAbHO CTPAHULIE
Nepea MCHOI\I:BOBBHMEM NPOAYKTA BHUMATENLHO 03HAKOMBTECH C AAHHOW  AEKNAPAUMS COOTBETCTBUR
VHCTPYK I www.ejendals.com/conformity

nDﬂ(HEHMH K CUMBONAM 0 = HIDKE MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOMUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY X= MOAENL HE
MPEALABNEHA A TECTA VAVI METOA TECTUPOBAHYIS HE MIPUTOAEH A MHHGM Mo

(bopMaLI0 10 YpoBHSM
3aUTHI CM HKE). . MOMHATE O ToM, obecnesTs
abconioTHyio 3aLLMTY.

EN38B:2016 A Verohumsocrs K ucrupanuig, Mun. 0 Maxc. 4 SAULATHBIE NEPUATKI OT MEXAHUECKIIX PHCKOE.

+A1:2018 D JCToMMBOCTS K nope3ans, M. 0 MAKE. 5" Vposi SepexTvBHOCTH vaMepAIOTCs 8 oBnacT
T nepuaicn

BT K Repaan: TOA Rt A MaKe, F NepUaTOK C ABYMA GO KOCTOON C1065

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON

Les anvisningene ngye far du bruker dette produk(el SAMSVARSERKLERING
B+ wwwejendals.com/conformity
FORKLARING AV PRIK 0= Under 4 for dennei faren X= Produktet er ikke
testet, elle det er ikke relevant for produktet
erlaget for 4 gi €02016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi detaltid ma utvises forsiktighet ved eksponering for farlige:

Kjemikalier eller  andre hayrisikosituasjoner.

EN388:2016 A Slitasiemotstand  Min. 0 Haks. 4 101
8. Skjzrematstand  HMin: 0: Maks. 4 males jomradetih : 1
+AL2018 ¢ RCmoTstand Min: 0; Maks. 4 for
B, punkteringsmotstand Hin.0; Haks. 4
. Sizremolitan TOH Min. A Maks. materile Nor det gelder S under sk;eremmsxa»dsmsten er
- Slagbeskyttelse  P=Passer

er
ABCDEF paarisiko for og henge fast.

Egen: Yielse Advarsell EN 511: 2006 Huis hansken bestar av separate deler
A Knnueklw kulde som ikke er permanent sammenkoblet, glelder ytelsesnivaet og
B. Kontaktkulde beskyttelsen bare for den komplette samlingsn EN 511: Man ma

godijent) T(Godkjent) _ anske. Huis den ke er vannttt kon hansken mise sne slerende
egenskaper hvis vat. EN 511:2006 Bilag B, Tabell B1 viser ulike parametre som bar tas hensyn til. Studier har vist
ABC mellom disse p '8 50m trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag
B1EN 3422004 viser eksemplerp3 e data
EN IS0 21420:2020 VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV 0 TESTMETODE
Test takilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM 0G STBRRELSE: Ale starrelser er i henhold ti kravene | EN 15O 21420:2020 til komfort, passform og bevegelighet, huis
ikke annet er forklartpé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell p forsiden, er hansken kortere enn standard starrelse.
og kan ke komforten for spesielle formal som f.eks. ved Bruk iriktig Produkter som
enten er for lgse eller for stramme hemmer bevegelsene og gi ikke best mulig heskyttelse
LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tart og markt  originalemballasjen, mellom +10°- +30°C.
KONTROLL FR BRUK: Kontroller at hansken ikke har hul sprekker rifter, endret farge osv. is produktet bl skadet gir det IKKE
optimal 4 derfor kastes. Bruk aldri et Tapé (eller Ut hansker
regelmessig for hygienisk bruk.
oL

€N 15013997), YOMIASACHIR KN3CCHGMKALYES, B EOOTBRTCTBAA € X L betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det
£ ETORMBOCTE K YAapHiM BOIASACTEMAN, oo EN 3852016 +A12018, v ososrensiso  avh mange faktorer, sl bruk, osv.
XEpAKTEPHIYET YpOBeHS XXbEKTHEHOCTH BHELLIHETD STELL 0G VEDL s al Det er kunden eller vaskeriet som er
ABCDEF . i CToil ansvarlig for hanskenes ytelse etter vask nar vaert brukt. Ejendals kan ikke holde lig for dette.
opi o TORKOCTB K AVFALL: \‘henhn\dm mll]zlu\lglvmngenkpa 'ste_dellm N
! " @paKTEPUCTHK. T inneholder komponenter kan gi en allergisk reaksjon. Skal i tegnpa
P or det for og konsultasjon. Hvis du er i tvil, kontakt Ejendals.

LATEKSFRI O [ ke



POKYNY k PouziTi - KATEGORIE I
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE

Rep wwwecjendals.com/conformity
iX= ebo

Ped pouzitim tohoto produktu si pozome prectéte tyto pokyny
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0= i 7
e testovac metadanevhodné pro b matena\ rukavice
ento produkt je navrzen k é & EU 2016/4: drobnymi Grovnés
i i edkis nem; Gplnou ochranu a pii vystavent

nymi niz sdnd
tizikim je nutno vady dodriovat spatnost
EN388:2016 A.Odolnost viiéiodéru  Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKV
o

+A1:2018  B. Odolnost Vi profezu Min. 0; Max. 5 Varovanil /
. Odolnost Min. 0; Max. 4 prif
D. Odolnost visci propichu Min. 0; Max. 4 EN vy P é Pokud jde
€. Odolnost viti profezu TDM profiznuti, prdl
Min A Max.F (EN15013997) pouze w; 3 é oup, zati

F. Ochrana P=Uspéch 6 TOM i. Nepouzivejt

ABCDEF

nechrdngnyimi Estmi
€N 511:2006 Viastnost vykonnost Varovanil EN 511:2006: pokud se rukavice sklada ze samostatnjch
A. Konvektivni chlad .0;Max. 4 Casti, které nejsou trvale spojeny, uvedené Grovné vjkonnostia
B. Kontaktni chlad ochrana plati pouze pro Gpiné sestaveny produkt. EN S11: Pfi vybru
C. Prinik vody sprévné rukavice vzhledem k maximalnimu vystaveni uzivatele
1 (uspéch] zachovavejte opatrmost. Pokud neni rukavice vodotésna, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolaéni viastnosti. Norma EN511:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 znzorfuje rizzné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existenciistych
vztah(i mezi témito parametry a Grovni tepelné izolace, kterd je nutna k poskytovani ochrany v chladném
prostiedi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje pfiklad takovych dat.
ENISO € - OBEC! ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5
MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji normé EN 150 21420:2020 z hlediska pohodli, velikosti a obratnosti,
pokud to neni uvedeno jinak na predni strance. Pokud je na predni strance uveden symbol pro krétky model, rukavice je krat3i, nez
biznd rukavice, aby poskytovala lepsi pohodi pfi poutit pro zvIastni utely, napriklad pfi jemné montazni préci. Pouzivejte pouze
produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou pfi S tésné, budou
optimalni troveri ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANI: Idediné skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim baleni pfi teploté +10- +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontroluite, zda na rukavici nejsou patrné otvory, praskiiny, trhliny, zmény barvy atd. Pokud dojde k
poskozeni produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimaini Iunk(nosm mél by byt zlikvidovan. Nikdy nepouzwe;xe poskozeny produkt.
Rukavice s po druhé. Z hygi
TRUANLIVOST PRI SKLADOVANI:Ushecem  podstats mterli pousiticn v tomio vyfook nelze ‘Sanoviteho traniivost i
Sk\adwzm, protoze bude oviivriovéna mrmha faktury, napfiklad sk\adu\/a(lm\ podminkami, pouzivanim

ménr jeza i nﬂpwédnnsl

wlutuje.

UIKVIDACE: V souladu s mistn legislativou tykajici se zwmm’hn prostred

Rukavice je prirodni kauZuk,

ALERGENY: Ten: Slozky, ktere i fiziko z hledisk i i Ziveite v pripade
Ejendal

NeoBsAHUJE LATEX []aNo [X] zADNY

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11
(CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, pragusid, rebendeid, varvimuutust jne. Kui toode on kahjustatud

i
higieeniliseks kasutamiseks reguiaarselt vija
Selles tootes kasutatud

tBttu ei saa toote eluiga tapselt maarata, kuna seda méjutavad mitmed
tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.

kinnaste pérast selle eest vastutavaks teha
KASUTUSELT Lahtuvalt kohalikest o
Ki Idab mis vaib pat I

tud viivad pohjustad markide
iimnemisel. i i saamiseks v Eendalsiga

€I sisALDA LATeksIT  [Jian K el
HAsZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Atermék haszndlata eltt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitésokat, ~ MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
‘www ejendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK 0=Aminimé alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgdlati
médszer nem volt megfeleld  keszty( kivitele vagy anyaga szempontiabal
Ital

Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 dl ek,
Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik sleme o jthat teles vé ezért mindig 6vatos, ha kocks
van kitéve.
EN388:2016 A.Kopaslls Min. 0: max. 4 VEDOKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK.A
+A1:2018 g Vay e 0 "\g;- 5 védelmiszinteketa
. ,u,aml remieni it Figyelmeztetés! Tobb rétegt kesztyiiknél az EN 3882016
. Vagsssal szembeni L O Vi e, £ +AL 2018 szerinti dtalinos besorolés ne feltétleni
tikiozi
Utsdes elent vedelem g teszt sorén bekbvetkez( tompuls esetében a Coupe-
ek i fesat soran bek S iot et Toszt
ABCDEF a jtmé ényétad) i (it mozg6 iletve
fedetlen alkatrészekiel bird gépek kizelében.
EN511:2006 Tulajdonség Teljesitmény Figyelmeztetés! EN 511:2006: haa keszty( olyan kilon részekbdl
in. 0; ll melyek nincsenek
Min. 0; max. 4 és avédelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN 511
€ Virbenmtoltss: 0 (nem felelt Amegfelel keszty( kivalasztasandl figyelembe kellvenni a
meg); 1 (megfelelt) 416 4 égét i24ll6, a
(i elveszitheti Skepessége AzENSL lléklet B.1
ABC i 6 paramé Vizsgalatok éseket allapi éterek ésa
éges ho: é llyen adatra lathat példat az ékleté
tablézataban.
ENISO VEDOKESZTY( - ALTALANO: €S VIZSGALAT

Ujiigyességi te ; max.
ILLES7KEDES €5 MERETEZES: Ax sszes méret o2 €N 150 214202020 sz  kényelem,  lesckedés & oz gyesseég szem-
pontjabol, ha mn(smas‘ I lapon. Ha a révid akkor a kesztyii egy szabvanyos
keszty(inl rdvidebb, élokra példaul finom Csal
megfelel et termeket haszndiion. A it za vagy th zoros termek kotozza a mozgésban, 6 nem biztostaaz opumans
védelmi szintet.

‘TAROLAS ES SZALLITAS: Ided dsd

ELI.ENORZES m\szm\w ELOTT: Ellendrizze, hogyakeszlyun nem lathato ak, repedések,
aks rNEMu it opt iten. Soha aljon sériit terméke.

caykesziyit yenle). A higiénikus hasznalat é élje ki a keszty ik

ELTARTHATSAG: A termékné nasendi anyagok természetébl addddan a termék élettartamit nem lehet meghatarozn, mivel

szamos tényezGnek lesz itéve mint példéultarols kordimenyek,haszniat st

taroland6 +10°C és +30°C kozot
\dasok, szinelvaltozas stb. Ha

DECLARACION DE C
R www.ejendals.com/conformity
X=no

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto

A
6 vagy a mosast végzo személy felelds. Az Ejendals

utani teljesitményéé ik mar avas
ezértnem véllal fe\e\ﬁsségz\

EN511:2006 Savybé Savybes ispeji 511:2006; sudaro atskiros dalys, kurios
A. Konvekciniam Salciui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteri ir apsauga
B. Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4 gahma nk visam komplektu EN SLL Ypat atidia velk\a incls iriamas

C. Vandens skverbimuisi 0 (netinka); pirstin pavojui. P li netekti
(Imka) savo \zoha(lmusavyblu Jos néraatsparios vandemm ENSll 2006 B
fedo B1 tral tam tikras sasajas tarp
ABC G porometry i Slumines wolincios vamens.kolngo apsaugou o s 34220045 o el

pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.

|so 21420:2020 APSNJGINES PIRSTINES. BENDRIE)! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

Pirsty miklumo testas: Mi

TINKAMI OYDRIAL Vi dydziai ks EN150 2142012020 patogumo, tinkamumo i pirsty miklumo reikalavimus, jeigu pirmame
pyje néra kitaip nurodyta simbols, 18 prtiné tumpesné ! standsrtin

tam, kad tam pavyzdiui, atliekant ntavimo darbus. Dévekite tik tinkamo
7 Laisvos ar per Stines varzys judesius ir apsaugos.
: Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéje nuo +10° iki +30° C.
A 3 jtrckimy jplegim j
ir % S Higienos
sumetimais pirstines keiskite reguiaria,
naudojamos meds leids itaka daro jvairs
ai, pvz. laikymo salygos, naudojimas ir t. t.
Ant pirstiniy / rankoviy, kurias galima e Klient 2 pirs
bes po plovimo, kai pirstinés jau Ejendals" u? tai neatsako.

ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau
informacios gausite, susisieke su Ejendals

BE LATEKSO Orme  Kne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA

LAI UZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
M www.ejendals.com/conformity
g = nav

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi |z|as|et 30 |nstrukc| u.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala fi
fesniegts testasanai, vai ar testesanas metode nav piemerota cimdu uzbivei vai materialam

Ostrzezene! Produkt tak aby zapeunil h skut godnie 2
2016/425. Nalezy ]ed hrony,
howac ostroznost.

Max 4 Rem\vm:e CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.
0. gdpomos¢ na przekiucie D 0, H2%.4, Ostrzezenel D\arekaw\zzdwlema\ub Kilkoma warstwami ogina
Odpormosc na przeciecia TOM Min. &;

i I 1SOT.
FOchrona pracd uderzeniem P = wynik

Jesi
odpomoscina precida ysapiefekt tepiei ostza vy testu
metoda ,Cou
ABCDEF staje sie wynik testu odpomosci na przeciecia metudg TOM. Rekawic

niezabezpieczonymi czgsciami
EN511:2006 Whasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI ~ Ostrzezeniel EN 511:2006: jezeli rekawice skiadajg sie z i6znych

i i elementéw, ktGrych nie polczono na stale, poziomy jakos
skutecznosé ochrony odnosi sie do kompletnego zestawu. EN
: 1 przy starannym doborze rekawic nalezy wziaé pod uwags
maksymalny stopier zagmzema uzylknwmka Rekawica nie jest wodoodpora, jej zamoczenie moze suowodnwa(
ci izolacyinych. EN 511:2006, zaiaczmk B, tabela B.1 pokazuje r6zne parametry, ktore nalezy

e

ABC wine zaleznosci pon i
termiczne]wymaganei do chrony w niskich tamperaturach. Tabela w zafacznku B normy EN 342:2004 podsie
przyklady zaleznosci

ENISO E0Ct OGOLNE | METODY

Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks.
DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie mzmlary 53 2g0dne z norma EN IS0 21420:2020 okreslajaca wymagania dotyczace
komfortu, dopasowania | zrecznosci, jezeli nie wyjasniono inaczej na piensze]stonie Jezelna sroie pierwsee znafdesie symbol

modelu o Skrumnej diugosci,rekawica jest krétsza od jalnych; zapewnia
prayklad prac Produit nale2y nosic wylacznie w adponiecnlo dopasovi-

Ty rozmiarze. byt lugne ¢ zagroze
RZECH | :Najlepie] € w suchym i opakawamu,w

temperaturze 0d +10°do +30°C
NTROLA PRZED UZYOIEM:Noley spradzi rekawie pod katem daur, pekni. oadart. praebarie . ez rodukt astat usz-
kodzony, to NIE zapewn optymanej nmmny\ poriien 20staC uyzonany. Nig ez utyat Zaktadaj
chowa
OKRES TRWM,OS(I ZE ‘wagledu a charakter materiiow u2ytych w tym Dmdukme nie mozna ustalic jego trwalosci uzytkowej,
, takich jak min. warunki przechowywania i sposb uzytkowania

U 2016/425, precizi & niir

noraditi zemak. Tomr nemiet vér3, ka dividual
ar isku, ir jaievero piesardziba.

EN388:2016 A Nodiumiztuiba | Min O:Maks 4,
turl

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
ni tiek mértt cimdu I
ajums! Divu vai vairaku slanu cimdiem
82016 +A1.2018 Kiasifikaciane
acias s

3 miem "y
D. Noturiba pret caurdurSanu Tiin: 0: Mak 3. Bri
€. Noturiba B’E‘ iegriezumiem TOM (S Maks F vlsparlgx E
(EN 1S013987) _
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst pargriesanas pretodanas spéjas testa laika, izturibas testa
rezlat el orentejosi bt ezt eteSanas meocel aucma

PIELEGNACJA | KONSERWA(I

symbole prania. Za skutecznost uzywanych wezesniej rekawic p 1ub prainia. zato
odpowiedzialnosci.

UTYUZAGA: 4 naturainego.

De natuurrubber dat veroorzaken

ALERGENY: Produkt jerac substan alergicznej, W przypadku

nalezy zaprzestat h informacjl prosimy o

kontakt 2 firmg Ejendals;
NIE ZAWIERA LATEKSU  []Tak [ nie

ABCDEF
rezultati. Sos cimdus e letex bk kustgem Semeten v INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
s R
EN 511:2006 Ipa§‘ba el 1pa§‘has Fdingjumst EN 511 A\ &l jam, k: CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
&je kst Min. STby
B ne§s aukstums Min. 0; Mak limeni attiecas tikai uz visu salikto izstradajumu. EN 511: Ir ripigi Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului. DECLARATIE DE CONFORMITATE
[ (nezld ), 1 (jzd.) japieiet \ ve\e\ nemot véra maks\ma\ohelmam N & www.ejendals.com/conformity
autibas fi ot cimdy, ta EXPLICATII PRIVIND PICTDERAMELE 0=Subnivelul p pentru tiv X= Nua fost
Vorzaude oo paas Standarta ENS11:2006 Plelkuma Friwites noraditi vairski paramem \os e supus testuli s
ABC vér fimeni, ke t prulecg\a specificatd in EU 2016/425 privind echipamentul lndm\dua\ de
S kot fikuma B tabul ir E piemars 5 ai jos. Cu toate acest I de protectie nu

EN IS0 21420:2020 AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS PRASIBAS UN TESTESANAS METODES

Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.

TZMERI UN TO IZVELE: 2 vien pirmaj 1ap3 nay noradits savidsk, vsi zméri abist standartam EN IS0 214202020 atteci uz
komfortu, i Ja pirmai lapair simbols, tad cimdi ir53Ki par standarta
cimdiem, lai palielinatu Yomiort Tpasem mérjem,piemeéram, precizas montaas darbem. valks pemérota zme zsradsjums
Parak valigi vai parak ciesi zstradajumi
UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: Jauzelsbd sauss un tumS3 vietdorgndlaj epakolund. temperatlrd o «10° iz +30°C
PARBAUDE PIRI izmaint un citu bojajumu.

tiek bojats, tas J un tade] i jaizmet. nedrikst. Valkajiet
cimdus pa vienam. Hﬁ\er&ska\ lietoganairegusi nomainietcimdus,
LABASANAS ILGUI ntot Imé o, ka §1 produkta Kalpos: noteikt, jo to

fetekmé daudzi faktori, pieméram, g\aba§anas  apstakl izmantosana utt

S:::‘?CQON beros PIL étode ied \decuad 1 disefi ARTALMATLANITAS: A helyi kbrnyezetvédelmi szabalyozasnak megfelelgen.
P kesztyii termé: it 4
p ha disef ; fonar la proteccid €U 2016/425 termék ol is tartaimazhat, reakcick 4 sk Talérzéke-
‘ b que pueda a2 Tous Aciokért vegye fel a kapcsolatot az Elendals vallattal.
roporcionar proteccion completa, y siempre hay que actuar 6n ante |
Pro P " . . watexmentes  [Jicen K] Nincs
EN388:2016 A Resls}en(la ala abr?‘slan Hu;‘ o laax & nixcs ION FRENTE A CANICOS.
< oja Min, 0; max. i i
+A1:2018 e "0 o celguant 1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA I IT
Eﬁ‘eqﬂa 2loscortes T“"' Min, A méx. £ PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
JE Advertencial Para guantes con dos o mas capas, la dlasificacion
F. roteccion frente a impactos P=Aprobado N 3062016 +A " o
ABCOEF v Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. 'y wiwejendals.com)/conformity
: los cort SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di ilpericolo X=
metodo di
ments Attenzione! O ¢ €U 2016/425, coni lvelli dettagliati di
EN511:2006 Propiedad Rendimiento  Advertencia: EN 511:2006 A ingrado di
A.Frio convectivo Min. 0;max.4  quenoestén de manera permanent prendere precauzioni quando si & esposti arischi
B. Frio por contacto Min. 0; max. licabl EN388:2016 A Resistenza alfabrasione Min, v?’ MaxMA ‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICI. |
C. Penetracion de agua 0 (suspenso); EN 511: Hay que tener cuidado al elegir el guante correcto respecto +A1:2018 esistenza al a lama Min, ivell di protezi isurati
1 (aprobado)  ala exposicién méxima del usuario, Sino es resistente al agua, el §; Resistenza allo é;fg&gxmﬁ [ del guanto.
pe ja. En EN511:200¢ BtablaB1 € Resistenza al taglio da lama TOH Min. A Max F la dassificazione complessiva della norma EN 388:2016
ABC et s i (EN15013997)
parémetros y el nivel de aislamient o fio. €na tabla incluida en Protezione da impatto P=superato strato estemo. Per a smussatura durante il test di resistenza
el Anexo B de EN342: zoua hay un ejemplo de este tipo de datos. al taglio, i test sono i
ENISO ROTE( Y PRUEBA ABCDEF taglio
Prueba de destreza digital: Min. 1; ma vs Non
AJUSTE Y TAMARO: Todos os 1 norma EN 50 21 modidad, 500 se con partinon protette. R
i pégina. Sien la muestra el simbolo de modelo corto, e\ guzme es s corto que un guante EN511:2006 Proprieta Prestazioni Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
estanda,con el fin de meforar el confort ara fnes especiales; or efemplo, absjos demontae de precision, tice tan solo A Freddo convettivo - Min. 0; Max. 4 - che non sono nterconnesse in modo permanente vl i prestazini
productns de a talla adecuada. Los productos g movimientoy no B Freddods contatio Min, 0 Max.4 _ ¢laprofzione algonosoloerTnsieme conplet,EN 1115 dew
c

proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccion.
ALMACENAMIEN’“! v

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

entre 10°
INSPECCI gu ANTES DEL USO: Cc g rietas, desgaros, de color, etc.Si el producto
ta da 6n6 q 1o dafiado, Pongase (o
mbiese e garantizar la higiene.

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede determinarse Ia vida ttil del producto, ya

e severdafectado por muchs facores, como las condiciones de aimacenamiento, el uso,tc

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: pue simbolos de lavanderia. Es
ilidad del i lavado y una vez

sados. ol obligacid o

€l guante st frdiliscaiihiag
un d lér No utilizar

Para obtener mds informacion po to con Ejendals.

SIN LATEX Osi X no

KasuTUs|uHIseD - KATEGOORIA 11 ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

VASTAVUSDEKLARATSIOON

acqua 0 sceglere il guanto g

1 (sufficiente) ~ funzione pies esposiione massima delltente e non s mpermeabile,
il guanto pud perdere le sue propriets isolanti se bagnato. La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari
i stu

ABC  parametrida prendere in Gl studi 2 questi parameti e il ivello
diisolamento termico protegg dizioni di freddo. La 8
& un esempio di tali dati,

ENISO 1€ METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina, alla EN 150 214202020

per comfort, vestibilita e destrezza. il rodotto & pils corto di un guanto

standard,a ine i miglorae fa comocits per scop special, ad esempio avor i montaggio i precisione, Indossare solo prodott

deataghacometta| podotogeo gl o woppo s miterennol movimentae non fomiranno | el otinae df proezlone.
: Le condizioni di ideali sonoin un Il

originale, tra +10°C e +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL'US0: repe, strappi, Sell prodotto
NON fornira la p Indossare (o
filarsi) i guanti uno alla volta, Per un utilizzo igienico, sostituire regolarmente i guanti,
DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materiali ch
,in quanto verra fattor, quali le condizioni di utilizzo, ecc.
in iportanoi Il liente o a lavanderia

CURA

‘guanti dopo il
responsabile per eventual conseguenze dervanti da\ \avaggm
SM

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS X= i esitatud testimiseks vdi testmeetod
ponudinda disain v materaljaoks soild

Hoiatus! jalik kaitse €U 5

iy Juules Pidage siiski meele, et ikski eitaga tuleks alati tegutseda
ettevaatiikult

€N 388:2016 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset

maddetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- vdi

+A1:2018

in. 0; Max.
Min: A; Max.
P=Libitud

toimivust. L6

‘samal ajal kui TOM i
viib kisitleda virdlustulemusena Kindaid ei tohi kasutadalikuvate
mehaanilste seadmeosade liheduses.

ABCDEF
EN511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,

A. Vastupidavus kiilmale Min. 0; Max. 4 mis pole jaadavalt tihendatud, kehtib toimivus- ja kaitsetase ainuit
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatiik ja

kiilma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui
C. Veekindlus. 0 (Puudulik);  kinnas ei ole veekindel, vdib kinnas kaotada marjaks saades oma
1 (Piisav) _isoleerivad omadused. ENSL1:2006 Lisa B tabelrs 8.1 on toodud
ABC Uuringud tingimustes

vajaliku soojusisolatsiooni vahel. EN342:2004 Lisas E ‘toodud tabelis on toodud sellised naidisandmed.
0 A

ENISO

Uiikuvustest: Min. 1; Max.

SOBIVUS JA SUURUSED: K5ik suurused vastavad mugavuse, sobivuse a ikuvuse osas EN 150 21420 2020 standardie ki esilnel

pole margtud tesii. eeldavate
Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Lnga 16dvalt vsi pingul olevad

tooted piiravad liikumist ja ei paku optimaalset kaitset.
Ideaalsed

A
hemikus +10° - +30°C.

"
AULERGEN: Q1 0 ireazioni allergiche. Non usare in

Per maggiori Ejendals.
senza tatrice  [Jsi Kino

NAuDOJIMO INSTRUKCIA - I| KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIJA
ey www.ejendals.com/conformity

Pradedarm naudotl 51 gammj atidziai perskaltyk\te instrukcija.
iam pavoi

metodas netio pirstiniy odelt, medivaga\
ispéji aminys turi rektyva EU 2016/425 dé i (AP, tikslius
[ ite Z Vis délto kad joks AAP 3 todeél bati
atsargiam, kai egzistuoja izika
€N 388:2016 ‘B\ :}sparumzs tringiai Min. D Maks 4 ds
spai
+A1:2018 & picH:

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

5 Atiparumas bradarime daugiau sluoksniy pirétiniy bendra EN 388:2016 +A1:2018
€. Atsparumas {pjovimui T . F Klasifikacija nebir B
EN 15013997) Atliekant atsparumo jpjovimams testa (atbukinimas), COUP testo

Apsauga nuo smugiy, P=Tinkama rezultatai yra ik orientaciniai, 0 TOM atsparumo jpjovimams testas
ra i iy pis

ABCDEF "
judantiyjrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.

Kad cimdi jau i lietoti, par to

ju pec mazgasanas atbid kients ks tos mazgja. Ejendals par to neuznemas atbidbu
askana ar vietaji i
Cings st abiso ok a3 o st ey
aturet vielas, kas ¢ Jair paradius atas juti
primes Lai gt vk, sazietiesa pmum Eendats
NESATUR LATEKSU []JA Xne

GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

prote
puate ero protectie completa si, prin urmare, trebuie luate: mumeauna masuide precau;\e in momentul expuneri la riscuri

EN388:2016 A Rezistents la abraziune Min, 0: Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
+ALZ01s B Retistentsa taiere Hin. O
CRezistents la
- Rezistents la er'uraue
€ Rezistents Ia taiere TDM M
N 15013997),

3 MQX_ 4 Avertisment! I cazul manusilor cu dous sau mai muite sratur,
Max. F s inmod

E 9! necesar in timpul
Protectie la impact P=Reusit testului de rezistent3 la tiere, rezultatele testului Coup au doar rol
ABCDEF indicator,n imp ce testul TDM de reistenta la tiere este rezultatul
de performants de refeings. Nu utizatiaceste minusiin apropirea
elementelor mob
€N511:2006 i STLZ006 T ezl e s

A.Rezistents a frig de convectie Min. 0; Max. &
B. Rezistent3 la frig de contact  Min. 0; Max. 4 permanent, nivelurile de performama s- gradul de protectie
C. Permeabilitate la apa O (Respins); 1 (Aﬂmls] se aplici doarin cazul ansamblurilor complete. EN 511

Alegeti cu ten functie d 3 a utilzatorului Daca nu este impermeabils,
manusa isi poate pierde este uds, ENS11 B tabelul B.1 contine diferiti
ABC  parametri care trebuie luafi in considerare. Studiile au indicat anumite corelafiintre acesti parametri i nivelul de

izolatie termic necesar pentru asigurarea protectiei in condifii cu temperaturi scizute. Tabelul mentionat n Anexa
B1a EN342:2004 constituie un exemplu de astfel de date.

ENISO CTIE - CERINT | METODE DE TESTARE

Test privind dexteritatea dege(elor Mm 1;Max.5

pects ENISO 2 | potrivirea si
dertritatea, dochse expkcd pe prlma pagind. In cazulin care simbolul privind modelul scurt este indicatpe prima pagind, ménusa
este spori confortul pentru de exemplu, lucri fine de monta, Purtati

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. ARIN
e www.ejendals.com/conformity
VERKLARING VAN DE PICT 0= Onder het X=
Niet ondenworpen aan de test o testmethode s niet gesmkz voor het ontwerp of matenaal van de handschoen
it product g te bepalen 2016/425 met het
prestaties die’ Houd echter altijd in g g volledige
Kan bieden en dat it igheid moet i risico's.

Hin. & Max. 4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.

EN 388:2016 ASIltvastheld

" i prea largi sau pr
Tivelol optim de protecte

st i condifi uscate si intunecoase in ambalajul original, la temperaturi
cuprinse mlve +10° i +30°C.

VERIFICAI 3ma 5 géuri i t e uloril etc. i
produsul este dterioa acesta U v ofer protectie optima si Nu a Punei(sau
scoatetf) manusile una cite una. nlocuif manusile in mod regulat pentru utilzare igienicd.

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utilizate in acest produs face \mpus\bl\z determinarea duratelde viat 2 acestui
produs, deoarece aceasta va fi afectats de mulfi factori,

+aszo1s g allieersond, N8N : 3 r 3 i
D. Perforatieweerstand Min. 0; Max 4 handschoen. Waarschuwing! Voor handschoenen met twee of meer s and ma mxmela utilizate. Cc fi
E.aniuserstand TOM  Min. & Max F 1 i considerat dspunzatoare pentru acest lucru.
: Schokbescheming P=Geslaagd s e p u legislatia b i &
lechts indicatief tenwil de TOM het ALERGENK: Acestprocus poste itui un risc i alergice. Nu utizati produsul
ABCDEF isdat inde buurt van incaz Conta

EN511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006; als de handschoen bestaat uit
A.Convectiekoude  Min.0; Max. 4 losse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden
8. Contactkoude Min .4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 511 Wees znrgvu\dlg bij het kiezen van de uiste
1 (Voldaan) betrekkiny

Indien niet waterdicht kan de handschoen zin olerende eigenschappen S eniesen s hij nat wordt, ENS11.

ABC 2006 Bijlage B tabel B 1 to0nt Onderzoeken hebben
bescherming n Kouce.De tabl i iage & vo EN342.2004 s cen 2 uoorbeeld van dergelijke gegevens.

ENISO
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: de norm EN IS0 21 comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is de
handschoen korter dan ‘een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld bij
fijn

roducten . Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging
bieden niet het uptlma\z hesthelmmgsm\leau
OPSLAG EN TRANSPORT: DE productenkunnen het beste worden plaats, in de
verpakking tussen +10°% +
INSPECHE VOOR HET GEBRUIK: Contrleerof ten, barsten, scheuren, vertoont. Indien
het product NIET de opt moet het: Gebruik nooit
product, Draag een, voor een uit). gelmatig voor hygiénisch

ebruik.
FlOUDBAARHEIDSDATUM: De sardvan de materiale die i it product zin gebrut,houdt n dat defevensdur van dit product
ko worde ezl angezen ez befloed wordt doo vele factoren 20als opsagomstandighedn, stk en
s 240 voordon o wssTo-
len. Als de handschoenen al gebruikt zijn, is de Klant of voor de preslanes
wasproces, Ejendals draagt hiervoor geen aansprakelikheid

e plaatseli
De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
i lergisch vormen. Niet gebruiken in

geval van tekenen Neem voor meer top met Ejendals.
LATEX VRIJ Oves  Koeen

INSTRUKCJE UZvTKOwANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DEKLARACIA ZGODNOSCI
ponizsze instrukcje. & www.ejendals.com/conformity

TOGRAMOW 0 = pozi ochrony znajduje sig ponizej mini fi dla okreslo
zagrozenia. X = rekawica nie byla j

FARA LATEX Ooa X nu

POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE O ZHODE
R www.ejendals.com/conformity
Nebolo

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne premtajle tieto pnkyny
VYSVETLENIE PIKTUGRAMOV 0=Pod minimélnou G

podrobené vacia aurh Al rukavice
Varovanie! Tento pmm« ]e navrhnuly na poskytovanie ochvany uvedene] v norme €U 2016/425 5 podrobr\yrm troviiami vykonnosti
uvedenymi nizzie. Nezabiidaite viak, Ze ziadna pol Gpind ochranu a pri

vystaveni rizikim je nutné vidy dodrZiavat opatrmost.

€N 388:2016 A. udnlnnsl’ voti odreninam Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
+A1:2018 B §goinost voct pefzerf;:m‘w{,\‘ Uﬂ N2 % RIZIKAML Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice.
olnost Voc! prepiehnutiL Min. 0: fax. 4 _ Varovaniel V pripade rukavic s dvoma alebo viacerymi vrstuami
€. Odolnost o prerezaniu TDM Min. A; Max. i 4 Klasifika i
EN 15013997), Vpr G
- Ochrana pred narazom P=Uspesny priechod s o ¢

akje

@
ABCOEF  eferencny wsledok prerezaniu TOM,

Viastnost’ Vykonnost’ Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica sklada zo samostatnych
A.Konvektivny chlad  Min. 0; Max. 4 Zasti,ktoré nie st trvalo spojené, veden troune vykonnosti a

B. Kontaktny chlad  Min. 0; Max. 4 ochrana platia len pre Gplne zostaveny produkt, EN 511: Pri vybere
C. Prienik vody 0 (Zlyhanie); 1 (Uspech)  spraunej ukavice vzhfadom k maximalnemu vystaveniu pouzivatefa
zachovavajte opatrmost. Ak nie je rukavica vodotesns, moze prijej namocent dajst k strate izolacnych vlastnosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B znazoriije rozne parametre, ktoré je nutné zamadm! Smme

ABC  preukszal existenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a trovfiou tepelnej zol potrebnd
na poskytovanie ochrany v chladnom prostredi Tabulka uvedens v dodatku B normy EN342: 2004 pledslavuje
priklad takjchto ddajov.

EN IS0 21420:2020 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skuska obratnosti prstov: Min. 1; Max.
LKOSTI: ety velkosti zodpovedajti norme EN 1SO 21420:2020 z hfadiska pohodiia, velkosti a obratnost,
ke prednsrane. Ak e s recc st uiedeny symbol ot ey model rkavka ekt o n ind
ouiti apriklad pri dukty
S tesné,busk oomedovat panyblvost a nabuds poskytoat optmans

pri p
vhodnel velkosti Produkty,ktoré s prlis voiné Jebo p
any.

rover ochr:
PREPRAVA A SKLADOVANIE: [de i a alnom balen pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITI Kiny, trhliny, zmeny farby a pod. Ak dojde k

pozkodeniu produktu, produkt NEBUDE pnskytmvat optimainu funkenost a mal by byt zlikvidovany. Nikdy nepuuzwz]le poskodeny
produkt Rukayice sinatahute ae
PRIS}

2hidom na viastnosti materélov poUEitjch v oo produkte nie je mozné jeho truaniivost Uit
memze nude uvn\yvnena mnahymw faktormi, ako s podmienky skladovania, spdsob pouzivania atd.



AUDRZBA: éuy, ktoré je mozné " budd oznae

AJUSTE E TAMANHI

fodos os tamanhos cumprem a norma EN IS0 2: 05 de conforto, ajuste e d  sendo

j P prania. Ak Uz bol rukavice
pouité, za ich wyi i § zakaznik alebo 0sobs polocnost e niest’ ‘. explicado na pégina inicial. Se o simbolo de modelo curto estiver indicado na pagina mma\ & purque 3 3 € mais pequens e uma
llKVlDMl“. il vkaj Iuva HDYME‘ ntar o conforto para fir por exemplo, pr de

i prirodny kautuk, ktory H alergie 0s produtos tad ndo fornecero
ALERGENV- Tento 6 2 émo3 tiziko 2 hladisk Jch reakeil Nepouziuajte v prpade el igon o ptesss
o ali it spoloEnost Ejendals. eaiment oz, entre
+10-+30°C
NeoBsAHuje LATex [ Ano [X] ziony INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NO : 30ideal e deve ser eliminado. Nunca utiize
um produto danificado. Coloque (ou tire) as luvas . Substitua as higiene.
NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11 pnfm DE e ) dos mats tilizad & ggg,dmem\.nada
fatores, o 5 utiizac
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI e et o 0t e oo amiolos para al Depols deas!
serem usadas, : luvas depois d é Tavou. A s0¢ a
Pred uporabo izdelka skrbno prebente ta navodila. 1ZJAVA 0 SKLADNOSTI por este passo.
&+ wigjendals.com/conformity o conforme alegis
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= X= preskus o potenci fiso de reases alérgcas Nio
koali p Contac v
Opozorilo Ta zdelek e zasnovan za zagotavijanje zaSite,opredel 16/4 sii sonavedene

Vendar pa upostevajt
morate bit ob izpostavijanju tveganju vedno previd.
EN388:2016 A. Qdpomnost proti obrabi Najm. 0; na]v 4, \IARD\IALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
8. odpornost proti prerezu Najm. 0; i 5 Tve
+A1:2018 § Odpomas( prot rganiy  najy. 4
ol pecbadc. Namn b o ﬂpnmnlo' z vokaw(ezdvemaah ve( p\amm splogna

2. Q4bormoSt BT rerens Nay TM. A:najv. F Kasikad
EN |§’ 557 P " g

Y a60a pred udarci P=pazitivno
ABCDEF  ndikativn ina ureze i mogjivosti Teh rokavic ne smete
EN511:2006 Lastnost Zmogljivost Opozorilo! EN 511:2006: e so rokavice sestavljene iz lotenih

A. Konvekcijski mraz najm. 0; najv. 4 delov, ki niso trajno povezani,veljajo ravni zmogliiosti
B. Kontaktni mraz najm. 0; najv. 4 zaitite samo za celotni sklop. EN 511: Skrbno morate izbrati
C. Vodoodpornost 0 (neuspesno); 1 (uspesno) ustrezne rokavice pri najvetji izpostavljenosti uporabnika. Ce.
ni vodoodporna, lahko rokavica, ko je mokra, izgubi izolacijske lastnosti. Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN
511:2006 prikazuje razlicne paramete, ki jih morate upostevati. V raziskavah o bile ugotovljene dolocene povezave
ABC ‘med temi parametri in ravnmi toplotne izolacije, pnlrebne 2a zakito v hladnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku B k
standardu EN 342:2004,je primer takSnih podat
020 VARDUALNE ROKAVICE - SPLOSNE mneve N PRESKUSNE METODE

EN IS0 21420
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
TESNOSY IN VEUIKOST: Vs Vel 5,k zadeva udobie, tesnost n gilvost, skache s standardom EN 50 21420:2020 e to
i pojasnjen na pri strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajie od obiajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenih njihova uporaba udobneisa - na pmmer pri natanénem sestavfaniu. Nosite samo \zde\ke primerne velikosti. lzdelki,
ki 50 prevet oprijei ali ohlapn, p
SHRANJEVANJE IN TRANSPORT: Najbolie hraniti v suhem n temnem prostoru v prvotni emba\azl, pri (empera\un med +10in
+30°C

]  ali v rokavic ik Kk, raztrganin, Ce jeizdelek poskodovan, NE bo

ljgjte posh Rokavice si

» ﬂrugn Za higiensko uporabo fokavice recho menjate
ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogoce dolotiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nan] vplivajo Stevilni dejavniki, npr. pogoji skladiétenja, natin uporabe ipd.
NEGAIN Kijin je mogoc

rokavic po

pranju,
ODLAGANJE: Skladno z lokalno okoljsko zakonodajo.
K

ALERGENI: Ta izdelek tveganje za nastanek

Vet informacijje na
BREZ LATEKSA  []IA X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI Il
URUNE 02GU BILGILER iCIN GN SAYFAYA BAKINIZ
UYGUNLUK BEVANI

‘www.ejendals.com/conformity
= Test ediimedi veya test yontemi

Bu dirtinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = llgiitehiike isin minimum performans seviyesinin altinda

eldiven tasarimina veya malzemesine uygun el

Uyaril Bu Griin, asagda ile, €U

hichir Kisisel (KKE) tam koruma sag

kalindignda tedbirli davranimasini gerektigini unutmayin.

€N 388:2016 A. A;mm mukavemeti Min. 0; Maks, 4 MEKANIK RISKLERE KARS| KORUYUCU ELDIVENLER.
+A1:2018 B Bicak kesmesi mukavemeti Min. 0; Maks. 5 Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bolgesinden

5 V'SFL%ZT..".}‘&"J",{& iHin. Mok 4 Ictimistii, Uyaril i veya daha fazia katmanii eidivenler

saglayacak sekilde Ancak
a diger yiiksek

€. Bicak kesmesi mukavemeti TDM. Min. A; Maks. F icin EN 388:2016 +A1:2018 genel siiflandimasi, en dis
EN IS013597) . Katmanin performansini yansitmayabili. Kesim diren testi
arpisma Korumast P=Geger ‘sirasinda matlastirma icin, kupe test sonuglar, yalnizca

ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

YKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUS I
BUDKTE HAYANHATA CTPAHVLIA 3A CEUMPUHA HPOPMALS 3A POAVKTA
BHUMATeNHO NPOYETETe YKa3aHWATa, NPEAVt A2 U3NOA3BATE TO3U
npoAYKT. b wwwejendals.com/conformity

AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBME

NVKTOMPAMUTE 0 = noa T 38 CboTBETHATA T X=
He e NpeACTaBe 3a Tec
exaerel Toau MpORYKT @ MpeAra3Ha{eH A3 TV 3aUUTa 8 CuoTseTcTave ¢ €U 2016/425 33 ATC cormacto
PEACTABESTE A0y i a AT XaPaKTEpUCTHKIL /AR 12 o i peAsA e AIC KOMTO ocrypscar merva
3aumma,
EN388:2016 A. YCTOAMMBOCT Ha NpETpBaHE MWH. 0; Makc. 4 PBKABMLM 3A 3ALUMTA OT MEXAHINYHM PUCKOBE.
+A1:2018 (50(‘;';““:;:" Ha npops3Bane MuH. 0; Makc. 5 HuBaTa Ha 3alMTa Ce U3MEPBAT B 06NACTTa HA ANAHTA.
VeTolMBOCT Ha pascaane, Mu, ; rakca  MpeApexaen Hwe! M1py pLkaBuL € AB2 Vi noBesie
[ VCTORYMBOCT Ha NpoGHBaHe, MuH. O; M Cnos 06LaTa knacudkauws EN 388:2016 A1:2018
& TOMVeoiugoc 2 npopdsnatie Vb A MBKE. € 1 oy OTpasmes pGOTIMTe XaPIKTEpMCTIRN Ko
coctpu npeatteti. (EN 15 Haik- BLHILUR CAOF. 1p¥ 3ary6a Ha CBOTICTB Ha HOXa
coupe

ABCDEF  110BPeMe Ha TECTBaHe 3 yCTOiMB0cT
‘TDM Tecta 3a ycToiiaocT kgl

EN511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ko bCToN o7
A. CTYA YPE3 KOHBEKLIAS MUH. 0; MAKC. 4 OTASAHY HaCT, KOUTO He Ca NOCTORHHO NDUKDENeH eaHa Kb
6. CTYA 4PE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XGpakTepUCTHKY 1 HUBOTO Ha 3ALLINTa BaXAT
B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 (HE €aMO PV OKOMANEKTOBaHa Usina pikaswuLa. EN 511: Mpw u360p
U3ABPXA); 1 (W3ABPXA) Ha Tpsi6Ba TeneHTa
Ha MAKCUMANHO U3NraHe Ha NOTDEBUTENS Ha PUCK. AKO HE & BOAOYCTOIUB], NI HAMOKPSH PKABILIATA MOXe

ABC  Aa3ary6u vaonpauwe cv ceoiicTea. ENS11:2006 Npunoxenvte B, 6 Tannua B.1 ca nokasaHm paTe
niapaveTpw, KouTo Tpscea NOKa3BAT, de Chillec
HeXay apaeTPATE  goTo Ha TONOW3ONALR, HEOGKOAMO 38 AT NPH CTVA, TAGNMLATS, NOMeCTera &
unoxerine B Ha EN342:2004, € NpuMep 3a NOAOGHN AaHHU.

ENIS0 21420 zozn 3AUITHUA PHKABULMA - OB M3VICKBAHIS 1 METOAYI 3A U3NUTBAHE

‘TecT 32 NOABIXHOCT

OPMA M PA3MEP: Bcyiki1 pa3iepi ChoTBeTcTaar Ha EN IS0 21420:2020 32 yAOBCTE, FONEHMUMHA U MOABUXHOCT, OCBEH ako Ha

Ha\aNHaTa CTPaHILA He € NOCOMEHO APYFO. AKO Ha HaUANHATa CTPAHYILA @ 306PaIeH CMBONGT Ha NO-KbCUS MOARA, poxaoniara

€ M0-KbCa OT CTAHAGDTHOTO C e OCUTYPABAHE Ha NO-BICOK KOMGODT 32 CNEUVIANHY LIEAV - HANPIMED 33 NPELI3HA MOHTaX

aB0Ta, HOXETE G w05t P NG (KT, RONT0 G2 TOWB: X106 Wk TR PTGk

ABIXEHUETO 1 He OCUrYPABAT ONTUMANHO HBO Ha 3aUMATa

CBXPAHEHME W TPAHCNOPT: VaeanHi YCAOBA 33 CEXPAHEHHE: Ha CYX0 ¥ THHHO B OPUTMHANHATa ONAKOBKa NPV TeMNepaTypa

vexay +10°u +30°C

NPOBEPKA NPEAV YNOTPEBA: Mpogepere Aan no PHIGOALATO A AT KT X0, e 2 BRI N 1D Axo

NPOAYKTLT € NOBpeAeH, pr
oo Hocere i pea
B SRR g el mteeny Apy Hanpasata Ha CPOKBT My Ha FoAHOCT He

i
HOXE 1 60 OMDeAENU, Tt 70 998 A (6 AT TpeABHA MOXEIE OF k09 Ko7 HaDANED BEAAHITE YeADB
CoXpaHeHte, HaH Ha MaNON3BaHE

FPVDKA U NOAAPBKKA: PLIGEBULITE/pKaBHTe, KOATO MOTAT A7 CE N1EPAT MEXZHUSHO, L C2 OGO3Ha4RH CoC 3HaK Nepans.

Ejendals T3aT0Ba.
: Chrnacko Mect pena
PLKaBYIUATa CoAbPXa ECTECTBEH Kay|yK, KOATO MOXe A3 NPUNVIHY anepris
ANEPFEHM: Toav npoaykT KOUTO NpeACTaBABaT T peakumm. He

Ejendals.
HE CbABPXKA AATEKC. [Jan [X] ke

ABCDEF UPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
belireyicidi Bu eldivenleri hareketl parcalann veya .
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
EN511:2006 OZELLIK N N Uyaril EN 51 I olarak bagl 1
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4 I Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. R O OO
B.TEMAS SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4  tim eldiven igin gegerlidir. EN S11: Maksimum kullanici maruz kalma ) I-v www.ejendals.com/conformity
C.SUNOFUZU 0 (BASARISIZ); 1. seviesiyi lgiiolarok dogu eldiveni segerken dikkati olunmalir. KTOGRAMA 0 =ispod min P ii
(BASARILI) gilse, eldiven islaksa yalitim i rukavice
ENS11:2006 Ek B tablo B1'de g6z parametreler Arastimalar i zanje 228 S 2016/4; 3
ABC bu parametreler ile soguk kosullarda koruma icin geveken Istyalitimi seviyesi arasmaa belirli korelasyonlar razinama performansi navedeni su u nastavku. Meduti k imajte nitijedan S Ze pruZiti
belirlemistir. EN342:2004 standard: Ek Bde verilen tablo bu verilerin bir Srne teda rizicima.
ENISO - GENEL VETESTYONTEHLER RUKAVICE ZA ZASTITU 0D MEHANICKIH RIZIKA.

Parmak becerisi test Min, 1; M

LE OTURMA VE EBAT: Tim buym\ar rahatiik, ele oturma ve beceri agisindan on sayfada agiklanmaissa EN 15O 21420:2020
Sancaring uygundur. On sayfada kisa model sembold gorilyorsa, ince montaj iscilig gibi Gzel amaglar icin konforu artimak amaciyla
eldiven, standart bi eldivenden daha kisad. Sadece uygun ebattaki trtinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki Grinler hareketi kisitlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta sakianir.
KULLANIM ONCES] KONTROL: Eldivenlerce delik, catiak yirtk, renk degisimi vb.olmadigini Homl ek, (I hasar e, e
korumayi SAGLAMAZ ve i Grtint kullanmayin, Hiyen
agisindan eldivenleri diizenli olarak degistirn.

: saklama kosullar, kullanim vs. gibi pek gok faktorden
etkilenecegi icin bu tirtiniin 6mri belirlenememektedir.

: Maki Eldivener  eldivenleri
/2 camasircidr. tutulama:

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.

Eldivener, alerjye neden olablecek doga kausuk ser

ALER]l otansiyel alerjik reaksiyon fiski tastyabilecek bilesenler icerebilir Asin duyarlik belitieri durumunda
kullanmayin. Daha fazla bilg icn Ejendals e letisim kurun.

LATEKS IERMEZ [Jever  [XIHAVIR.

INSTRUGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 1
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE 0 PRODUTO
Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar este produto, PECLARACAO DE CONFORMIDADE
&+ wwwiejendals.com/conformity

EXPLIU\CAO DOS PICTOGRAMAS 0= i ificado X= Néo

tidas ao teste ou 0 método de

ificada na EU 2016/4;
EPl pot gurar uma proteg a ter

Noentanto,
sempre cuidado durante a exposicio a iscos.

EN388:2016 A. Resisténcia a abrasio Min. 0; Méx.
+ALz019 [ Resistincia aocore de i Min. o ix. 5

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os nivels

D. Resisténcia a pel ’ ¢ A
€ Resistenda a0 e OV im. A M. £ gerlda N 3862016 +A12018 o reflete necessaramente

F. Frotesaa contrd o Impacto P=Aprovado

durante o teste de resisténcia a0 corte, 0s resultados do teste.
Coup

ABCOEF oapenas indicativo, sendo oresultaco o teste de

N3o use estas luvas na proximidade de elementos em
movimento ou de maquinas com pegas se protesdo.
EN511:2006 Propriedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006:se a luva for consti " pecas separadas
. Frio por convecgdo  Min. 0;Max.4  que ndo estejam interligadas permanentemente, os niveis de
B.Frio de contacto  Min. 0; Max.4  desempenho e a protegdo so se apli N
C.Penetragdo de dgua 0 (Reprovado);  511: Deve ter cuidado ao escolher a luva correta quanto ao fisco
rovado)  méximo a que o utiizador esta exposto. Se ndo for lmpermeéve\ a

as propriedades de estiver molhada, EN511:2006 1 mostra
ABC  varios parametros que deven ser considerados. Estudos tém estabelecido certas correlades entre esses parametros
para proteger frio. 0 quadk tado no Anexo B da

EN342:2004 6 um exemplo desses dados. -
ENISO PROTECAD METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; max. 5

€N 388:2016 A. Otpornost na habanje, min. 0; m:

+AL:2018 B QpOMostna presiiecanie, fmin, g. "st 5 Razine zastite miere se na podrucju dlana rukavice.
5. Othornost na problianse, min. 0 maks, 4 Jozorenjel Za rukavice koje imaju dvaii vise siojeva

E ﬁlgomosl na presijecanje TDM, min. A; maks. Fopcenita klasifikacija prema normi EN 388:2016 +A1:2018

% @ Klasifik
&_ e, ne odraZava nuzno performanse vanjskog sloja. Nemojte

prolaz upotrebljavati ukavice u biizini pokretnin dijelovaili strojeva s
ABCDEF nezasticenim dielovima
€EN511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenje! Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoj od

A. Konvektivna hladno¢a min. 0; maks. 4 odvojenin dijelova kojinisu trajno povezani,razine performansii
A Kontaktna hladnota min. 0; maks. 4 _ zatita odnose s samo a elokupri prjzvod. EN S1L Rukavice
C. Vodonepropusnost ~ 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba pa?! s obzirom nika
Unormi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir Islraz\vama su
utvrdila odredene korelacije izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zatitu u hiadnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primjer je takuih podataka.
ENISO €- OPCI ZAHTIEVI U/
Ispitivanje pokretljivosti prstiju: Min. 1; maks. 5
MJERE | VELI Eme. Sve el kit s rarmom N 150 214202020 22 udubnosl dobru mieru  poketijvost, osim ako nije
Ako je na predn szranm kratki model, u tom je slucaju rukavica kraca od
ko bi bila rimjerice za pvemne radove sastavljanja. Nosite samo proizvode
ndgnvara]ute veh(me on\zvod\ Koji su pregitoki i preuski ogmmm e pokretljivost i nece pruzati optimalnu razinu zatite.
POHRAN na suhom i na temperaturi izmedu +10°C +30°C.
PRonERA PRI]E UPOTREBE: Pruv]enle darkovice nemaju rupe, pukotine, da nisu poderane, da im se boja nije izmijenila td Akn se
vod.

(i skini Jednu p Jednu
VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode I lje moguce odrediti njegov vijek trajanja zato 3 utjetu mnogi
imbenicikao $to su uvjeti pohrane, upotreba .
NJEGA. mehanitki prati 2 Kupac i praonica
dgovorni su Ja vec kori i 2 odgovornom.

lokal & &
Rukavice sadrZe prirodnu gumu koja moZe uzrokovati alergiiu
ALERGENI: e sad ji mogu izazvat alergi Nemojte ga nak
vige informac Ejendals.

NE SADRZI LATEKS [] DA X ne



